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Po szoste, Sad blednie zastosowal przepisy prawa dotyczace wystarczajaco powaznego naruszenia, uznajac, ze nie zostat
popelniony powazny i oczywisty blad w zwiazku z naruszeniem przez Komisj¢ zasad dobrej administracji i starannego
dzialania;

Po siédme, Sad blednie zastosowal przepisy prawa dotyczace wystarczajaco powaznego naruszenia, uznajac, ze nie zostat
popelniony powazny i oczywisty blad w zwiazku z naruszeniem przez Komisj¢ podstawowej zasady swobodnego
prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej.

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunale Amministrativo
Regionale per il Lazio (Wlochy) w dniu 25 lutego 2022 r. - BM, NP/Ministero dell'Istruzione,
dell’'Universita e della Ricerca

(Sprawa C-132/22)
(2022/C 207/25)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: BM, NP

Strona przeciwna: Ministero dell'Istruzione, dell'Universita e della Ricerca

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 45 ust. 1 i 2 TFUE oraz art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 4922011 (') nalezy interpretowaé w ten sposob,
ze stojg one na przeszkodzie przepisowi takiemu jak przepis art. 1 ust. 655 ustawy nr 205/2017, zgodnie z ktérym dla
celow udzialu w postgpowaniu dotyczacym wpisania na listy stuzace péZniejszemu zawieraniu uméw o nauczanie na czas
nieokreslony i czas okreslony we wloskich instytucjach AFAM bierze si¢ pod uwage wylacznie do§wiadczenie zawodowe
zdobyte przez kandydatéw w takich instytucjach krajowych, a nie réwniez w instytucjach tego samego szczebla w innych
panstwach europejskich, zwazywszy na szczegélny cel rozpatrywanego postgpowania, jakim jest zwalczanie zjawiska
krajowej sytuacji niepewnosci zatrudnienia? W przypadku, gdyby Trybunal Sprawiedliwosci nie uznal, ze wloskie przepisy
sa sprzeczne in abstracto z ramami prawnymi Unii, czy $rodki przewidziane we wloskich przepisach mozna uznaé za
proporcjonalne in concreto do wspomnianego zamierzonego celu lezacego w interesie ogdlnym?

(')  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 492/2011 z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie swobodnego przeplywu
pracownikéw wewnatrz Unii (Dz.U. 2011, L 141, s. 1).

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez Conseil d’Etat (Francja)
w dniu 1 marca 2022 r. — Association Avocats pour la défense des droits des étrangers (ADDE)
i in./Ministre de I'Intérieur

(Sprawa C-143/22)
(2022/C 207/26)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Conseil d’Etat

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Association Avocats pour la défense des droits des étrangers (ADDE), Association nationale d’assistance aux
frontiéres pour les étrangers (ANAFE), Association de recherche, de communication et d’action pour l'acces aux traitements
(ARCAT), Comité inter-mouvements aupres des évacués (CIMADE), Fédération des associations de solidarité avec
tou-te-s les immigré-e-s (FASTI), Groupe d'information et de soutien des immigré.e.s (GISTI), Ligue des droits de 'homme
(LDH), Le paria, Syndicat des avocats de France (SAF), SOS — Hépatites Fédération

Strona pozwana: Ministre de I'Intérieur
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Pytanie prejudycjalne

Czy w przypadku tymczasowego przywrocenia kontroli na granicach wewnetrznych, na warunkach okreslonych
w rozdziale 1I tytutu III rozporzadzenia (UE) 2016/399 ('), w stosunku do cudzoziemca przybywajacego bezposrednio
z panstwa bedacego strong uktadu podpisanego w Schengen w dniu 19 czerwca 1990 r. mozna wyda¢ decyzje o odmowie
wjazdu, w trakcie weryfikacji dokonywanej na wspomnianej granicy, na podstawie art. 14 tego rozporzadzenia i bez
zastosowania dyrektywy 2008/115/WE (3)?

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad
regulujacych przeplyw osob przez granice (kodeks graniczny Schengen) (Dz.U. 2016, L 77, s. 1).

()  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie wspdlnych norm i procedur
stosowanych przez pafistwa czlonkowskie w odniesieniu do powrotéw nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich
(Dz.U. 2008, L 348, s. 98).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez tribunal du travail de Liege
(Belgia) w dniu 2 marca 2022 r. - OP/Commune d’Ans

(Sprawa C-148/22)
(2022/C 207/27)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal du travail de Liege

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: OP.

Strona pozwana: Commune d’Ans

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 2 ust. 2 lit. a) i b) dyrektywy Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajacej ogdlne warunki
ramowe réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy (') mozna interpretowac w ten sposéb, ze upowaznia on
administracj¢ publiczng do zorganizowania catkowicie neutralnego $rodowiska administracyjnego, a tym samym do
zakazania noszenia symboli wyrazajacych przekonania przez wszystkich pracownikow, niezaleznie od tego, czy maja
bezposredni kontakt z obywatelami?

2) Czy art. 2 ust. 2 lit. a) i b) dyrektywy Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajacej ogélne warunki
ramowe rownego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy mozna interpretowaé w ten sposob, ze upowaznia on
administracje publiczng do zorganizowania catkowicie neutralnego $rodowiska administracyjnego, a tym samym do
zakazania noszenia symboli wyrazajacych przekonania przez wszystkich pracownikow, niezaleznie od tego, czy maja
bezposredni kontakt z obywatelami, nawet jesli ten neutralny zakaz wydaje si¢ dotyczy¢ w wigkszosci kobiet, a zatem
moze stanowi¢ ukryta dyskryminacje ze wzgledu na plec?

() Dz.U. 2000, L 303, s.16.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Korkein oikeus (Finlandia)
w dniu 15 marca 2022 r. - Kopiosto r.y.[Telia Finland Oyj

(Sprawa C-201/22)
(2022/C 207/28)
Jezyk postgpowania: firiski

Sad odsylajacy
Korkein oikeus
Strony w postepowaniu gléwnym

Whnoszgcy odwolanie: Kopiosto r.y.

Druga strona postgpowania: Telia Finland Oyj
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